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De zelfstandige tandarts
(El dentista
autónomo)

De Wet BIG
(La Ley BIG)

De tandarts in
loondienst

(El dentista
asalariado) Het wettelijk kader

(El marco legal)

De arbeidsstatus
(El estatus
laboral)

De verplichtingen
(Las obligaciones)

Een
arbeidsovereenkomst
voor bepaalde tijd

(Un contrato de
trabajo por
tiempo
determinado)

Diplomaerkenning

(Reconocimiento
del título)

Een
arbeidsovereenkomst
voor onbepaalde tijd

(Un contrato de
trabajo por
tiempo
indefinido)

Een verklaring op EER

(Una declaración
en el EEE)

De registratieplicht
(La obligación de
registrarse)

De Verklaring Omtrent het Gedrag
(VOG)

(El certificado de
buena conducta
(VOG))

De aanvraag tot
inschrijving in het BIG
register

(La solicitud de
inscripción en el
registro BIG)

De
beroepsaansprakelijkheidsverzekering

(El seguro de
responsabilidad
profesional)

Het BIG nummer (El número BIG)
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1.Ejercicios

1. E-mail 
Recibirás un correo electrónico de un empleado del registro BIG sobre tu inscripción como
dentista; debes responder por correo electrónico y enviar información adicional y hacer
preguntas si algo no queda claro.

Onderwerp: Uw inschrijving als tandarts in het BIG-register

Geachte mevrouw/meneer,

U heeft een aanvraagregistratie

Wij hebben uw documenten bekeken. Wij missen nog enkele stukken voordat wij uw inschrijving
kunnen goedkeuren:

Een kopie van uw bewijs van identiteit (paspoort of identiteitskaart).
Een gewaarmerkte transcript van uw tandartsopleiding (met vakken en cijfers).
Een recent uittreksel uit het strafregister (niet ouder dan 3 maanden).

Wilt u deze documenten vóór 30 april digitaal indienen via Mijn BIG-registratie? Log in met uw
DigiD en upload de stukken onder het kopje "Documenten".

Als u in Nederland een arbeidsovereenkomst als tandarts heeft, kunt u ook een kopie
meesturen. Dat is niet verplicht, maar kan helpen bij de beoordeling.

Als wij alle documenten hebben ontvangen, krijgt u binnen 4 weken bericht over onze beslissing.

Met vriendelijke groet,
drs. L. van Dijk
Medewerker BIG-registratie
CIBG – Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

Escribe una respuesta adecuada:  Hartelijk dank voor uw e-mail over... / In de bijlage stuur ik u... / Kunt u
mij laten weten of... 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Elige la solución correcta 

1. Ik vul het online formulier in en ik ____________________
vandaag mijn aanvraag voor registratie in.

(Relleno el formulario en línea y presento hoy
mi solicitud de registro.)

a.  diende  b.  dien  c.  dient  d.  heeft dienen

2. De assistente vraagt of ik mijn gewaarmerkte transcript al
____________________ aangevraagd.

(La asistente pregunta si ya he solicitado mi
certificado académico.)

a.  heeft  b.  heeft gehad  c.  had  d.  heb
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3. De nationale dental authority ____________________ mijn
diploma-erkenning goed als alle documenten volledig zijn.

(La autoridad dental nacional aprueba el
reconocimiento de mi título si todos los
documentos están completos.)

a.  heeft gekeurd  b.  keur  c.  keurt  d.  keuren

4. In mijn proefcontract staat dat de werkgever de
arbeidsovereenkomst kan ____________________ met een
opzegtermijn van één maand.

(En mi contrato de prueba figura que el
empleador puede rescindir el contrato de
trabajo con un preaviso de un mes.)

a.  opzegde  b.  opzegt  c.  opzeggen  d.  heeft opgezegd

1. dien 2. heb 3. keurt 4. opzeggen

1. U heeft uw diploma, een VOG en uw woonadresgegevens nodig, en u moet het online formulier volledig invullen. 2. Ja, dat
is nodig, dan kunnen wij uw diploma verifiëren en uw aanvraag goedkeuren. 3. De proeftijd is twee maanden en u werkt vier
dagen per week van acht tot vijf uur. 4. Ja, het salaris volgt de CAO en de opzegtermijn is één maand; als u akkoord bent,
kunt u het contract vandaag nog ondertekenen.

3. Completa los diálogos 

a. Bellen over BIG-registratiedocumenten 

Tandarts: Goedemiddag, ik wil mij aanmelden
voor de BIG-registratie als tandarts,
welke documenten moet ik indienen? 

(Buenas tardes, quiero inscribirme en el
registro BIG como dentista. ¿Qué documentos
debo presentar?)

Medewerker BIG-register: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Necesita su título, un VOG y sus datos de
domicilio, y debe completar el formulario en
línea en su totalidad.)

Tandarts: Moet ik het diploma-
erkenningsbewijs ook meesturen,
mijn diploma is buiten Nederland
gehaald. 

(¿También debo adjuntar el certificado de
reconocimiento del título? Mi título fue
obtenido fuera de los Países Bajos.)

Medewerker BIG-register: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Sí, eso es necesario; así podremos verificar
su título y aprobar su solicitud.)

b. Bespreken van een nieuw arbeidscontract 

Tandarts: Ik heb het arbeidscontract gelezen, kunt
u de proeftijd en de werktijden nog even
uitleggen? 

(He leído el contrato de trabajo; ¿podría
explicarme otra vez el período de prueba y el
horario de trabajo?)

Praktijkhouder: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(El período de prueba es de dos meses y usted
trabaja cuatro días a la semana, de ocho a
cinco.)

Tandarts: En het salaris en de opzegtermijn, zijn die
in overeenstemming met de CAO? 

(¿Y el salario y el plazo de preaviso, están
conformes con el convenio colectivo (CAO)?)

Praktijkhouder: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Sí, el salario se ajusta al CAO y el plazo de
preaviso es de un mes; si está de acuerdo, puede
firmar el contrato hoy mismo.)

4. Responde a las preguntas usando el vocabulario de este capítulo. 
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1. U wilt zich inschrijven in het BIG-register als tandarts. Welke twee of drie documenten stuurt u mee
bij uw aanvraag?

__________________________________________________________________________________________________________

2. U krijgt een arbeidscontract van een tandartspraktijk. Welke punten controleert u eerst in het
contract voordat u het ondertekent?

__________________________________________________________________________________________________________

3. Kunt u kort uitleggen welke stappen u neemt vanaf het moment dat u uw diploma heeft tot u
officieel geregistreerd bent als tandarts in Nederland?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Stel: u wilt na een paar maanden uw baan opzeggen. Hoe meldt u dit aan uw werkgever en wat
doet u met het contract?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Escribe 5 o 6 frases sobre qué documentos tendrías que tramitar tú como dentista para
trabajar en los Países Bajos y qué preguntas tendrías sobre tu contrato. 

Ik moet eerst … regelen. / Voor mijn registratie heb ik nodig: … / In mijn contract staat dat … / Ik heb een
vraag over … omdat …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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